
ILLUSTRATED PARTS LIST
LISTE DE PIÈCES ILLUSTRÉE
LISTA ILUSTRADA DE PARTES
Product Numbers/Numéros de produits/Nùmeros del producto

How to order replacement parts:
To order replacement parts call our toll free customer service line at 
1-800-487-8372 or your local eurostream representative.

Comment commander les pièces de rechange:
Pour commander les pièces de rechange, communiquez avec le service à la 
clientèle en composant le numéro d’appel sans frais 1-800-487-8372  
ou adressez-vous à votre représentant local de eurostream.

Como ordenar partes de reemplazo:
Para ordenar partes de reemplazo llame a nuestra linea gratuita de servicio 
al consumidor al 1-800-487-8372 o a su representante de eurostream local.
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3228-200/GE354068

3228-200/GE354068

Telephone-style Tub Faucet
Robinet pour baignoire style téléphone
Grifo para bañera tipo teléfono

1.1.	 Index Button-Cold / Repère de température-froid / 
	 Indicador de temperatura-fría
1.2.	 Index Button-Hot / Repère de température -chaud / 
	 Indicador de temperatura-caliente
2.	 Metal Handle / Manette en métal / Manija metálicas
3.	 Ceramic Disc Cartridge / Cartouche à disque en céramique / 
	 Cartucho de disco cerámico
4.	 Index Button-Diverter / Inverseur à bouton-poussoir / 
	 Marca del botón cambiador de flujo
5.	 Diverter Handle / Manette de l'inverseur / 
	 Manija del cambiador de flujo
6.	 Diverter Assembly / Assemblage de dispositif de derivation / 
	 Ensamblaje de transferencia
7.	 Union Nut / Écrou-raccord / Tuerca de unión
8.	 Screen Washer / Tamis et rondelle / Arandela con criba
9.	 Pipe Adaptor / Adaptateur à tuyau / Adaptador de tuberías
10.	 Screw / Vis / Tornillo
11.	 Escutcheon / Écusson / Escudo
12.	 Washer / Rondelle  / Arandela
13.	 Mounting Hardware / Matériel de fixation / 
	 Ferreterria de montaje
14.	 Union Nut / Écrou-raccord / Tuerca de unión
15.	 Base Trim Ring / Garniture circulaire de base / 
	 Argolla ornamental e la base
16.	 Hex Wrench (H2.5 * 19 mm L * 53 mm L) / 
	 Clé hexagonale / Llave hexagonal
17.	 Ball Joint Assembly / Assemblage de joint à rotule / 
	 Ensamblaje del junta de rótula
18.	 Ball Joint Assembly / Assemblage de joint à rotule / 
	 Ensamblaje del junta de rótula
19.	 Aerator / Brise-jet / Aireador
20.	 Mounting Hardware / Matériel de fixation / 
	 Ferreterria de montaje
21.	 Spray Hose / Boyau de douchette / Manguera del rociador
22.	 Hand Shower W/Check Valve / 
	 Douchette à main avec clapet de non-retour / 
	 Rociador de mano con válvula de control
23.	 Check Valve / Clapet de non-retourVálvula de control  / 
	 Válvula de control
24.	 Air Gap / Intervalle d'air / Válvula de reflujo
25.	 Mounting Hardware / Matériel de fixation / 
	 Ferreterria de montaje

CP	 A66D907C

CP	 A66D907H

CP	 A66E429
	 A507051

CP	 A66D906

CP	 A069061

	 A603676

CP	 A603683
	 A058091
CP	 A014252
	 A075052
CP	 A607991
	 A088007
CP	 A66D239

CP	 A66D240
CP	 A607992

	 A031000NI

CP	 A603679

CP	 A603678

CP	 A500002
	 A603223

CP	 A105521
CP	 S2111300

	 A519000N

CP	 A519003
	 A66G186


